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NUCLEAIRE, ENERGIE ATOMIQUE

Echange de Notes concemant I’Accord de coopération concernant les
utilisations civiles de I’énergie atomique entre le gouvernement du CANADA
et le gouvernement des ETATS-UNIS D’AMERIQUE fait 2 Washington le

15 juin 1995, tel que modifié

Ottawa, le 17 avril 1997

En vigueur le 17 avril 1997
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Ministere des Affaires étrangeres
et du Commerce intemational

Department of Foreign Affairs
and Intemational Trade

No. IDN-1126

The Department of Foreign Affairs and International Trade presents
its compliments to the Embassy of the United States of America and has
the honour to refer to previous discussions concerning arrangements for the
alteration in form or content of H.B. Robinson Nuclear Power Station fuel
for the Direct Use of Spent PWR Fuel in CANDU (DUPIC) program.

The Department has the honour to propose that the
Government of Canada and the Government of the United States of
America hereby agree, pursuant to Article XIL.E of the Agreemen: for
Cooperation Concerning Civil Uses of Atomic Energy between the
Government of Canada and the Government ¢f the United States of
America, signed June 15, 1959,)35 amended and supplemented, to the .
alteration in form or content of U.S.-origin nuclear material contained in
irradiated fuel rods from the H.B. Robinson Nuclear Power Station to
produce elements for irradiation in a research reactor, using a dry
proliferation-resistant fabnauon process in accordance with the plan
contained in the document AECL/KAERI/US DOS Joint Development
Program for the Direct Use of Spent PWR Fuel in CANDU (DUPIC),

dated November 1995.

If the above proposal is agreeable to the Government of the
United States of America, the Department has the honour to propose that

(1) Canada Treaty Series 1955/15



Ministére des Affaires étrangéres
et du Commerce intemational

Department of Foreign Affairs
and Intemational Trade

No. IDN-1126

Le ministére des Affaires étrangeres et du Commerce international
présente ses compliments 2 I'Ambassade des Etats-Unis d’Amérique et a
I’honneur de rappeler les pourpariers qui ont eu lieu au sujet de la
modification de la forme ou du contenu du combustible de la centrale
nucléaire H. B. Robinson destiné au programme d’utilisation directe de
combustible épuisé de réacteur 2 eau sous pression dans les réacteurs du
programme CANDU (DUPIC).

Le Ministére a I’honneur de proposer que le Gouvernement du
Canada et le Gouvernement des Etats-Unis s’entendent, en vertu de
I’article XI1.E de I’Accord pour la coopération concernant les utilisations
civiles de I’énergie atomique entre le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique, signé le 15 juin 1955(,] hodific
et complété, pour changer la forme ou le contenu des matieres nuci&ires
d’origine américaine contenues dans les barres de combustible irradiées
pmvenantdehdmtrale nucléaire H. B. Robinson dans le but de produire
des €léments qui seront irradiés dans un réacteur de recherche, 2 I’aide
d’un procédé de fabrication par voie séche qui interdit toute prolifération,
conformément au plan contenu dans le document intitulé
«AECL/KAERI/US DOS Joint Development Program for the Direct Use of
Spent PWR Fuel in CANDU (DUPIC)», daté de novembre 1995.

(1) Recueil des traités du Canada 1955/15



this Note, which is equally authentic in English and French, and the
affirmative reply, constitute an Agreement between the Governments that

shall enter into force on the date of the reply.

The Department avails itself of this opportunity to renew to the
Embassy of the United States of America the assurances of its highest

consideration.

Ottawa, 17 April, 1997

'1\' 2o
Stavmynprr

Lorne E. Green



Si Ia proposition ci-dessus convient au Gouvernement des Etats-
Unis d’Amérique, le Ministere a I’honneur de proposer que la présente
Note, dont les versions anglaise et francaise sont également authentiques,
et la réponse positive constituent un Accord entre les deux gouvernements
qui entrera en vigueur 2 la date de la réponse.

Le Ministere des Affaires étrangeres saisit cette occasion pour

renouveler 2 1’Ambassade des Etats-Unis d’Amérique les assurances de sa
trés haute considération.

Ottawa, le 17 avril 1997

Lorne E. Green



Ne. 159

The Embassy of the United States of America has
the honor to refer to previous discussiops concerning
arrangements for the alteration in form or content of
H.B. Robinson Nuclear Power Station fuel for the
Direct Use of Spent PWR Fuel in CANDU (DUPIC) program.

By Note ﬁo. IDN-1126 dated 17 April 1997, the
Department of Foreign Affairs and International Trade
proposed that the Government of Canada and the
Government of the United States of America hereby
agree, pursuant to Article XII.E of the Agreement for
Cooperation Concerning Civil Uses of Atomic Energy
beﬁween the Government of Canada and the Government of
the United States of America, signed Juﬁe'ls, 1955, as
amended and supplemented, to the alteration in form
and content of U.S.-origin nuclear material contained
in irradiated fuel rods from the H.B. Robinson Nuclear
Power Station to produce elements for irradiation in a
research reactor, using a dry proliferation-resistant

fabrication process in accordance with the plan



(Traduction)

N° 159

L’Ambassade des Etats-Unis d’ Amérique a I’honneur de
rappeler les pourparlers qui ont eu lieu au sujet de la
modification de la forme ou du contenu du combustible de la
centrale nucléaire H. B. Robinson destiné au programme
d’utilisation directe de combustible épuisé de réacteur a eau
sous pression dans les réacteurs du programme CANDU
(DUPIC).

Dans sa note N° IDN-1126 du 17 avril 1997, le
Ministere des Affaires étrangeres et du Commerce
international a proposé que le Gouvernement du Canada et le
Gouvernement des Etats-Unis d’ Amérique s’entendent, en
vertu de I’article XII.E de 1’ Accord pour la coopération
concernant les utilisations civiles de 1’énergie atomique entre
le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des Etats-
Unis d’Amérique, signé le 15 juin 1955, modifié et complété,
pour changer la forme ou le contenu des matieres nucléaires
d’origine américaine contenues dans les barres de combustible
irradiées provenant de la centrale nucléaire H. B. Robinson
dans le but de pi'oduire des éléments qui seront irradiés dans
un réacteur de recherche, a 1’aide d’un procédé de fabrication

par voie séche qui interdit toute prolifération, conformément



contained in the document AECL/KAERI/US DOS Joint
Development Program for the Direct Use of Spent PWR
Fuel in CANDU (DUPIC), dated November 1995.

The Embassy of the United States of America has
the honor to confirm that the proposals set forth in
the Department’s Note are acceptable to the Government
of the United States of America and that the
Department’s Note and this reply shall constitute an
agreement between the Government of thé United States
of America and the Government of Canada which shall
enter into force on the date of this Note.

The Embassy takes this opportunity to renew to the
Department of Foreign Affairs and International Trade

the assurances of its highest consideration.

Vladimir P. Sambaiew
Embassy of the United States of America,

Ottawa, April 17, 1997



au plan contenu dans le document intitulé « AECL/KAERI/US
DOS Joint Development Program for the Direct Use of Spent
PWR Fuel in CANDU (DUPIC) », daté de novembre 1995.

L’Ambassade des Etats-Unis d’Amérique a ’honneur de
confirmer que les propositions formulées dans la note du
Ministére conviennent au Gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique, et que la note du Ministere et la présente réponse
constitueront, entre le Gouvernement des Etats-Unis
d’ Amérique et le Gouvernement du Canada, un accord qui
entrera en vigueur 2 la date de la présente Note.

L’Ambassade des Etats-Unis d’ Amérique saisit cette
occasion pour renouveler au Ministere des Affaires étrangeres
et du Commerce international les assurances de sa trés haute

considération.

Vladimir P. Sambaiew
(signé)

Ambassade des Etats-Unis d’ Amérique
Ottawa, le 17 avril 1997
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